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v naléhavé' sl!ua‘ci vyZaduijici lékafskou pomoc volejte asislenéni sluzbu.
Uvedte Vade jméno, &islo pojistky a kontaktni lelefon.
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V naléhavé situaci vyzaduijicl Iékafskou pomoc volejte asislenéni sluzbu.
Uvedte Vase jméno, Gislo pojislky a kontaktni lelefon.

Im Notfall rufen Sie, bitte, die Assisience-Diensl. Melden Sie Ihren Namen,
Polizzennummer und Konlakitelefon.

Europ Assistance
nepfetrzita sluzba 24 hodin denné

tel.: +420 296 333 696

In case of emergency requiring medical assistance call assistance centre.
Be prepared to announce your name, policy number and conlact telephone.
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V naléhavé situaci vyzadujici lekaiskou pomoc volejte asistenéni sluzbu.
Uvedte Vase jméno, Cislo polistky a kontaktni lelefon.
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V naléhavé situaci vyzadujici |ékafskou pomoc volejte asistencni sluzbu.
Uvedte Vase jméno, &islo pojislky a kontaklni telefon.

Im Notfall rufen Sie, bitle, die Assislence-Dienst. Melden Sie Ihren Namen,
Polizzennummer und Kontakttelefon.

Europ Assistance
nepfetrzita sluzba 24 hodin denné

tel.: +420 296 333 696

In case of emergency requiring medical assistance call assistance centre.
Be prepared to announce your name, policy number and contact telephone.



